
REGULAMENTUL (CE) NR. 850/2007 AL COMISIEI

din 19 iulie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 378/2005 privind normele de punere în aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European și al Consiliului privind funcțiile și
atribuțiile laboratorului comunitar de referință cu privire la cererile de autorizare a unor aditivi

pentru hrana animalelor

(Text cu relevanță pentru SEE)

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European și al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (1), în special articolul 21
al treilea paragraf,

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 stabilește o procedură
comunitară de autorizare a introducerii pe piață și de
utilizare a aditivilor pentru hrana animalelor. Regula-
mentul prevede că orice persoană care dorește să
obțină o autorizație pentru un aditiv pentru hrana
animalelor sau pentru o nouă utilizare a unui aditiv
pentru hrana animalelor trebuie să prezinte Comisiei o
cerere de autorizare, în conformitate cu regulamentul
menționat (cererea).

(2) În plus, Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede un
laborator comunitar de referință (LCR), care să îndepli-
nească anumite funcții și atribuții prevăzute în anexa II la
regulamentul menționat anterior. Acel regulament
prevede, de asemenea, că LCR poate fi asistat de către
un grup de laboratoare naționale de referință.

(3) Regulamentul (CE) nr. 378/2005 stabilește normele de
punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr.
1831/2003 în ceea ce privește cererile de autorizare și
funcțiile și atribuțiile LCR.

(4) Articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
378/2005 prevede ca LCR să impună solicitanților o
taxă pentru fiecare cerere (taxa). În plus, anexa II la regu-

lamentul respectiv stabilește o listă a grupurilor labora-
toarelor naționale de referință.

(5) De la data intrării în vigoare a Regulamentului (CE) nr.
378/2005, valoarea taxei nu a fost niciodată adaptată și
trebuie majorată pe baza experienței dobândite începând
cu data respectivă.

(6) Republica Cehă, Irlanda, Ungaria și Finlanda au notificat
Comisia cu privire la modificarea numelor sau a
anumitor informații privind laboratoarele lor naționale
care fac parte din grup. În consecință, lista din anexa II
la Regulamentul (CE) nr. 378/2005 se înlocuiește cu lista
din anexa la prezentul regulament.

(7) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 378/2005 ar trebui
modificat în consecință.

(8) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lanțul alimentar și sănătatea animală,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 378/2005 se modifică după cum
urmează:

1. La articolul 4, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

„(1) Pentru fiecare cerere, LCR impune solicitantului o
taxă de 6 000 EUR (taxa).”

2. Anexa II se înlocuiește cu textul inclus în anexa la prezentul
regulament.

RO20.7.2007 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 188/3

(1) JO L 268, 18.10.2003, p. 29. Regulament, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 378/2005 al Comisiei (JO
L 59, 5.3.2005, p. 8).



Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la publicarea în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 iulie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU

Membru al Comisiei
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ANEXĂ

„ANEXA II

Laboratorul comunitar de referință și grupul laboratoarelor naționale de referință, astfel cum sunt menționate
la articolul 6 alineatul (2)

LABORATORUL COMUNITAR DE REFERINȚĂ

Centrul Comun de Cercetare al Comisiei Europene. Institutul pentru Materiale de Referință și Măsurători. Geel, Belgia.

LABORATOARE NAȚIONALE DE REFERINȚĂ ALE STATELOR MEMBRE

Belgique/België

— Federaal Voedingslabo Tervuren (AFSCA-FAVV), Tervuren,

— Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek (VITO), Mol.

Česká republika

— Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský (ÚKZÚZ), Praha.

Danmark

— Plantedirektoratets Laboratorium, Lyngby.

Deutschland

— Schwerpunktlabor Futtermittel des Bayerischen Landesamtes für Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),
Oberschleißheim,

— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA) Speyer, Speyer,

— Sächsische Landesanstalt für Landwirtschaft, Fachbereich 8 — Landwirtschaftliches Untersuchungswesen, Leipzig,

— Thüringer Landesanstalt für Landwirtschaft (TLL), Abteilung Untersuchungswesen. Jena.

Eesti

— Põllumajandusuuringute Keskus (PMK), Jääkide ja saasteainete labor, Saku, Harjumaa,

— Põllumajandusuuringute Keskus (PMK), Taimse materjali analüüsi labor, Saku, Harjumaa.

Éire/Ireland

— The State Laboratory, Kildare.

España

— Laboratorio Arbitral Agroalimentario, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación, Madrid,

— Laboratori Agroalimentari, Departament d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, Generalitat de Catalunya, Cabrils.

France

— Laboratoire de Rennes, Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
(DGCCRF), Rennes.

Italia

— Istituto Superiore di Sanità, Dipartimento di Sanità alimentare ed animale, Roma,

— Centro di referenza nazionale per la sorveglianza ed il controllo degli alimenti per gli animali (CReAA), Torino.

Κύπρος

— Εργαστήριο Ελέγχου Ζωοτροφών, Τμήμα Γεωργίας, Λευκωσία.

RO20.7.2007 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 188/5



Latvija

— Valsts veterinārmedicīnas diagnostikas centrs (VVMDC), Rīga.

Lietuva

— Nacionalinė veterinarijos laboratorija, Vilnius,

— Klaipėdos apskrities VMVT laboratorija, Klaipėda.

Luxembourg

— Laboratoire de contrôle et d'essais — ASTA, Ettelbruck.

Magyarország

— Mezőgazdasági Szakigazgatási Hivatal (MgSzH) Élelmiszer- és Takarmánybiztonsági Igazgatóság, Központi Takarmá-
nyvizsgáló Laboratórium – Nemzeti Referencia Laboratórium, Budapest.

Nederland

— RIKILT-Instituut voor Voedselveiligheid, Wageningen,

— Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven.

Österreich

— Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit (AGES), Wien.

Polska

— Instytut Zootechniki w Krakowie, Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin,

— Państwowy Instytut Weterynaryjny, Puławy.

Portugal

— Laboratorio Nacional de Investigação Veterinária, Lisboa.

Slovenija

— Univerza v Ljubljani, Veterinarska fakulteta. Nacionalni veterinarski inštitut, Enota za patologijo prehrane in higieno
okolja, Ljubljana,

— Kmetijski inštitut Slovenije, Ljubljana.

Slovensko

— Skúšobné laboratórium – Oddelenie analýzy krmív, Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky,
Bratislava.

Suomi/Finland

— Elintarviketurvallisuusvirasto/Livsmedelssäkerhetsverket (Evira), Helsinki/Helsingfors.

Sverige

— Foderavdelningen, Statens Veterinärmedicinska Anstalt (SVA), Uppsala.

United Kingdom

— The Laboratory of the Government Chemist, Teddington.

LABORATOARE NAȚIONALE DE REFERINȚĂ ALE STATELOR AELS

Norvegia

— LabNett AS, Agricultural Chemistry Laboratory, Stjørdal.”
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